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Ãexgacü ga Chíru nanaxunagü nax wena
naxügüaxücax ga Tupanapata

1 1Rü guma taunecü ga nagu ãexgacü
yangucuchicü ga Chíru ga

Pérchiaanecüãxarü ãexgacü, rü Cori ya
Tupana nayangux x ga norü ore ga
noxri Yeremíaa ü yaxuxü. Rü
yemacax ga nüma ga Tupana rü
ãexgacü ga Chíruã nanangux x
nax guxü ga nachixüanegü ga nüma
namaxã inacuáxümaxã naxunagüaxücax
ga ñaa ore ga ümatüxü ga ñaxü: 2“Rü
choma i Chíru i Pérchiaanecüãxarü
ãexgacü rü chanaxunagü i ñaa ore. Rü

ãx ya Cori ya Tupana
rü marü choxme
nanangexmagüx x i guxüma i
nachixü
ng xmagüxü. Rü choxü namu nax
naxcax chanaxüxüca

Yerucharéü .
3Rü ngemacax i guxãma i pema ya
Iraéanecüã ,
nax Yerucharéüca ü nax

ücax ya napata ya yimá
perü Tupana. ¡Rü nüma pexü

nangüxexe ng ma puracü! 4Rü
yíxema petanüxügü ya tama

üxe,
naxchirumaxã, ümaxã, rü
õnamaxã nüxü tarüngüxee i ng ma

ü.
nüxna tanaxã i tümaarü ãmare naxcax
ya Tupanapata ya Yerucharéü

, ñanagürü ga ãexgacü ga
Chíru.

Iraéanecüãxgü rü wena
Yerucharéücax nawoegu

5Rü nüma ya Tupana rü yema
Yudátanüxüarü rü B yamítanüxüarü
ãexgacügüã
nanangux x ü nax
Yerucharéüca üca
naxügüaxücax ga Tupanapata. 6Rü
yema Iraéanecüãxgü ga tama
Yerucharéüca üxü, rü yema

üxü narüngüxeegü di rumaxã,
rü úirumaxã,
yemaxügü ga tatanüxümaxã. Rü naétü
nüxna nanaxãgü ga ãmaregü
Tupanapatacax. 7Rü nümatama ga
ãexgacü ga Chíru rü nana oegux x ga
yema cópagü ga úirunaxcax rü guxüma
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ga togüamachigü ga Tupanapataarü
yemaxügü ga ãexgacü ga
Nabucudonochó Yerucharéü ü rü
norü tupanapatagu yanuxü. 8Rü nüma
ga Chíru ga Pérchiaanecüãxarü ãexgacü
rü norü di ruarü dauruxü ga Miridátexü
namu nax Yudáanecüãxarü ãexgacü ga
Chebachárana nanaaxücax ga yema
Tupanapataarü yemaxügü.
……

11Rü yema Tupanapataarü yemaxügü
ga úirunaxcax rü di rumünaxcax rü
5,400 . Rü guxüma ga
yema yemaxügü rü Chebachára nayana

natáeguxgu namaxã ga yema duüxügü
ga Yerucharéüca ü.
……

Iraéanecüãxgü ga
Babiróniaanewa woeguxü

2 64-65Rü 42,360
yema Iraéanecüã ü.

Natürü tama yematanügu nixugü ga
norü puracütanüxügü rü naxütaxügü ga
7,337 ga duüxü ü. Rü
yexgumarüxü ta nayexmagü ga 200 ga

ü ga yatüxü rü ngexügü.
66-67Rü 736 ü
nayexmagü, rü 245 ga múlagü, rü 435
ga caméyugü rü 6,720 ga búrugü. 68Rü
yexguma Yerucharéü
yema Iraéanecüãxgü, rü ñuxre ga norü
ãexgacügü rü norü ãmaregü inaxãgü

namex güxücax. 69
nüxü tauxchaxü ga di
inaxãgüxü naxcax ga guma Tupanapata.
Rü 488 quíru naguxü ga úiru, rü 2,750
quíru ga di rumü, rü 100 ga

chacherdótegüchiru ga mámüxü
inaxãgüxü. 70Rü yema chacherdótegü rü
yema Lebítanüxügü rü ñuxre ga yema
togü ga duüxügü rü yexma
Yerucharéügu naxãchiügü. Natürü yema

ügü, rü yema Tupanapataarü
ãxarü dauruügü, rü yema

ü, rü yema togü
ga Iraéanecüã

.

Yerucharéüwa rü wena inanaxügü nax
Tupanacax nangutaquexegüxü

3 1Rü yexguma 7

ü rü nüma ga Iraéanecüãxgü ga
ü rü

Yerucharéü
yangutaquexegüxücax. 2Rü yemacax ga
Yochué ga Yochadá nane rü namücügü
ga chacherdótegümaxã rü Chorobabé ga
Charatié nane rü natanüxügümaxã

ãmarearü guchicaxü nax yéma
ínaguaxücax ga Tupanaarü ãmaregü,
yema mugü ga Moiché ümatüxü nüxü
ixuxürüxü. 3Rü yema Tupanaarü
ãmarearü guchicaxü rü nüxíraxüxü ga
nachicagutama nanaxügü rü meama
natai. Rü yema nax naxcax namuüexü
ga yema duüxü
yexmagüxü, rü yemacax guxüguma ga
paxmama rü yáuanecü rü Cori ga
Tupanacax ínanagugüxü ga norü
ãmaregü. 4Rü yema Moiché ümatüxü ga
mugü nüxü ixuxürüxü rü
nanaxüchigagüxü ga yema naixatümaxã
nügü nax yaxüpataxü. Rü guxüma ga
ngunexügu rü ínanaguuxü ga ãmaregü
aixrügumarüütama yema Moiché

1–3
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ümatüxü ga mugü nüxü ixuxürüxü. 5Rü
yexgumarüxü ta ínanagu ga ãmaregü ga
ngüchigaarü ngunexügu íguxü, rü yema

tauemacügu íguxü, rü yema ãmaregü ga
togü ga petagu Tupanacax íguxü. Rü
yexgumarüxü ta ínanagu ga yema
ãmaregü ga texé tümaarü ngúchaümaxã
Tupanacax ixãmaregüxü. 6Rü yema nax
Tupanacax ínaguaxü ga ãmaregü, rü
inanaxügüe meama 7 ga tauemacüarü
ügügu naxüpa nax inachix güaxü ga
yema naxtapüx ga guma Tupanapata.
7Rü ñu naxcax nadaugü ga

ügü ga nutaarü ñaxcuruügü
rü corapínagü, rü di rumaxã nüxü
nanaxütanü.

naxcax nataxegü ga
. Rü yema

, rü bínumaxã, rü
oríbuarü chíxümaxã nanaxütanügü. Rü

ga ne nanaaxü. Rü márpechinügu
nayana ñu
nangugü,
naxãgaxü ga Pérchiaanecüãxarü
ãexgacü ga Chíru.

Inanaxügüe ga wena nax
naxügüãxü ga Tupanapata

8Rü nüma ga Chorobabé ga Charatié
nane rü Yochué ga Yochadá nane rü
nüma ga chacherdótegü rü
Lebítanüxügü rü guxüma ga yema
Iraéanecüã
Yerucharéüca ü rü inanaxügüe

namex güaxü ga Tupanapata. Rü yema
puracü rü inaxügü ga yexguma marü
taxre ga taunecü ínguxgu rü naétü taxre

éü
nax nayexmagüxü. Rü yema
puracümaxã inacuaxgü ga yema
Lebítanüxü ga 20 ga taunecüarü yexera
nüxü yexmagüxü. 9Rü nüma ga Yochué
rü nanegü rü naeneegü rü nügü nade, rü

Camierí rü nanegü ga Yudátaagü
ü. Rü yexgumarüxü ta

x x ga Enadáx
nanegü rü naeneegü rü natanüxügü ga

ü.
namaxã inacuáxü ga yema
Tupanapataarü mex ruügü. 10Rü
yexguma yema Tupanapataarü
mex ruügü nanucugu ga nüxíraxücü
ga nutagü ga natapü
rütogüne, rü nüma ga chacherdótegü rü
mea nügü nangaxã ãcüma yexma
nachigü rü nayacue ga norü cornétagü.
Rü yema Lebítanüxü ga Achátaagü rü
yéma nanana ga norü paxetaruügü ga
namaxã Tupanaxü yacuaxüügüxü, yema
ãexgacü ga Dabí unagüxürüxü. 11Rü

Tupanaxü nicuaxüxügü. Rü yema togü
rü nanangãxügü rü ñanagürügü:
—¡Nüxna mox pexã ya Cori ya Tupana
erü nüma rü tamaxã namecüma rü
ng ma norü ngechaü i taxcax rü taguma
nagux! —ñanagürügü. Rü guxüma ga
duüxügü rü nataãx gü, rü tagaãcü Cori
ya Tupanaxü nicuaxüxügü, yerü marü

namex xü ga
Cori ya Tupanapata. 12Rü muxüma ga
yema chacherdótegü rü Lebítanüxü rü
ãexgacügü ga iyaxü ga marü nüxü
daugüxü ga guma nüxíraxüne ga
Tupanapata, rü yemagü rü tagaãcü
naxauxe, yerü nüxü

3
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nax inaxügüxü ga guma yex acaxüne
ga Tupanapata. Rü yexgumarüxü ta ga
togü rü norü taãx maxã tagaãcü aita
naxügü. 13Rü yemaacü taxúema nüxü
tacuax rü nataãx gü rüexna
nangechaügü yerü yema auxexü rü
yema taãx güxü
rü yáxüguma nüxü .

Norü uanügü ínayachaxãchigüx x nax
naxügüãxü ga guma Tupanapata

4 1-2Rü yexguma yema norü uanügü
nüxü cua

namex güaxü ga guma Tupanapata ga
yema duüxügü ga Yudátanüxü rü
B yamítanüxü
ü ga Yerucharéüca ü, rü

nüma ga norü uanügü rü
Chorobabéxü ü
yema togü ga ãexgacügüxü
ínayadaugü. Rü ñanagürügü nüxü:
—¡Tax i toxna penachuxuxü nax pexü
tarüngüxeegüxü ! Erü
toma rü ta pexrüxü nüxü tayaxõgü ya
yimá perü Tupana. Rü naxcax
ítanaguuxü ga torü ãmaregü ga
yexguma Achíriaanearü ãexgacü ga
Echaradóü nua toxü gagügumama
—ñanagürügü. 3Natürü nüma ga
Chorobabé rü Yochué rü yema togü ga
ãexgacügü ga iyaxü, rü nanangãxügü rü
ñanagürügü: —

.
Rü marü toxicatátama tanaxü ya napata
ya Cori ya torü Tupana, yerü yemaacü

ü yaxuxü ya Chíru
ga Pérchiaanecüãxarü ãexgacü
—ñanagürügü. 4Rü yexguma ga nüma
ga yema uanügü ga yema naanegu
ãxchiügüxü rü inanaxügüe nax chixri

yema Iraéanecüãxgüchiga yadexagüxü
nax íyachaxãchigüxücax ga yema
puracü.
……

8Rü yexguma Arteyére rü
Pérchiaanecüãxarü ãe , rü
yema Iraéanecüãxgüarü uanügüarü
ãexgacü ga Rex rü nanamu ga norü
poperaarü ümatüruxü
Arteyérexü ü
popera ga chixexü tümachiga ga
guxema Yerucharéücüãxgü ga ñaxü:
……

12“Rü cuxü nüxü tacuaxexe, Pa
Ãexgacüx, rü ng ma Yudíugü ga
Iraétanüxügü ga Yerucharéücax

ü ü, rü
ñu nanamex gü ya yima

ng ma duüxügü i taxúega
ü rü chixexü ügüxü. Rü marü

inanaxügüe nax namex güaxü i norü
ütapüx rü marü

nananucu ga norü Tupanapataarü
nutagü ya natapü

, ñaxü.
……

17Rü yexguma nüma ga ãexgacü ga
Arteyére nayaxuxgu ga yema popera, rü
nanangãxü rü ñanagürü: “Pa Ãexgacüx,
Pa Rex x,
ya poperaarü ümatüruxü, rü ng ma

ng xmagüxü, rü guxüma i cumücügü i
ng xmagüxü,

rü pexü charümox . 18Rü ng ma perü
popera i chauxcax nua pemuxü rü marü
chauxü ng maãcü nüxü
chacuax i perü ore i chomaxã nüxü
pixuxü. 19Rü marü chanamu i chorü
ngüxeeruügü nax poperatanügu naxcax
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nadaugüxücax i nachiga i ng ma
duüxügü i Yerucharéücüãx. Rü yema

ü nayangaugü nax
ng ma nüxü yaxuxü ü
rü ng ma duüxügü rü yema
nüxíraxügüxü ga Pérchiaanecüãxarü
ãexgacügücax nügü nanutaquexegüxü
nax nügü namaxã nadaixücax, yerü
tama yema ãe ü.
20Rü ng xgumarüxü ta nüxü itayangau

üchima rü nayexmagü ga
norü ãexgacügü ga iporaxüchixü ga
namaxã icuáxü ga guxüma ga naanegü i

ng xmagüxü. Rü yema naanegücüãx ga
naxme ü rü nüxü
nanaxütanügü ga taxü ga di ru. 21Rü
ngemacax chanax axe nax
ípeyachaxãchitanüx xü i ng ma
duüxü mex
puracüexü, ñu
chaxãga nax ng ma puracü
naxügüxücax. 22Rü tama name nax
ng ma nüxü perüdaunümarexü erü taxü
i guxchaxü tá chauxcax ínangux gü i
ng ma duüxügü ega tama nüxna
pedau , ñanagürü ga norü

. 23Rü yexguma naxü
nanguxgu ga yema ãexgacü ga
Arteyérearü popera, rü Rex
ga poperaarü ümatüruxü, rü namücügü
rü nüxü nadaumatügü. Rü
yexgumatama ga guxüma ga nümagü rü
Yerucharéü , rü nuãcü
Yudíugüxü namu nax
íyachaxãchigüxücax nax napuracüexü.
24 ü ga
Tupanapataarü mex x ga
Yerucharéü .
napuracüe ñuxmata Daríu taxre ga

taunecü ingux x nax ãe ü ga
.

Wena inanaxügüe ga puracü
Tupanapata nax namex güxü

5 1Rü nüma ga Tupanaarü orearü
uruügü ga Aguéu rü Chacaría ga

Ídu nane, rü yema Yudíugü (ga
Iraétanüxügü) ga Yudáanecüãxmaxã, rü
Yerucharéücüãxmaxã nüxü
nayarüxugüe ga yema ore ga Cori ya
Tupana namaxã nüxü ixuxü. 2Rü
yexguma ga Chorobabé ga Charatié
nane rü Yochué ga Yochadá nane rü

napuracüexü ga Tupanapataarü mex x
ga Yerucharéü . Rü nüma ga
Tupanaarü orearü uruügü rü ta nüxü
narüngüxeegü. 3-4Natürü nüma ga Tanái

ãexgacü, rü nüma ga Chetáru-Bonái rü
namücügü, rü Yerucharéü
Yudíugüna (Yudátanüxüna) nayacagü
rü ñanagürügü: —¿Texé pexü tamu nax

penamex xü ya daa Tupanapata
rü nax peyamex güxü i norü poxeguxü

? —ñanagürügü. Rü ñu
naxcax ínaca ga tümaéga ga guxema
Tupanapataarü mex .
5Natürü nüma ga Tupana rü nüxna
nadau ga yema Yudíugü ga yema
puracümaxã icuaxgüxü. Rü yemaacü
nataxuma ga texé nüxna nachuxuxü nax
napuracüeamaxücax. Rü yoxni ga yema
Yudíugüarü uanügü rü
Pérchiaanecüãxarü ãexgacü ga Daríucax

nüma namex ãxücax ga yema
guxchaxü. 6Rü yema popera ga
Daríuxü ü ga Tanái, rü
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Chetáru-Bonái, rü norü ngüxeeruügü ga
ãexgacügü rü ñanagürügü: 7“Pa
Ãexgacüx, Pa Daríux, rü cuxü
tarümox gü. 8Rü cumaxã nüxü tixu nax

ü ya napata ya

ng xmacü. Rü yima rü ínanamex gü
nuta ya itaxüchicümaxã. Rü ng ma
natapü
natüchiã. Rü ng ma puracü rü naxcax
napaxaã gü rü ngemaca .
9Rü yema Yudíugü ga yema
puracümaxã icuaxgüxüna taca nax texé

ü
namex güaxücax ya yima Tupanapata,

ü i
. 10Rü naxcax ítacagü ta

ga naégagü ga yema puracümaxã
icuaxgüxü
ng maãcü cumaxã nüxü tixuxücax, Pa
Ãexgacüx. 11Rü nüma rü toxü
nangãxügü rü ñanagürügü: ‘Toma rü

ü i naanearü
üruxü rü ñoma i naanearü üruüarü
duüxü . Rü ítanamex x ya daa

üchima ga torü
oxigüarü ãexgacü ga Charumóü üxüne’,
ñanagürügü. 12Rü nüxü nixugügü ta rü
ñanagürügü: ‘Rü torü oxigü rü Tupana

ãxü nanuxeegü rü yemacax
nüma ga Tupana rü ãexgacü ga
Nabucudonochómexegu nanayix x . Rü
nüma ga Nabucudonochó rü nagu
napogü ga guma Tupanapata, rü yema
duüxügü rü ínanayauxü rü

,
ñanagürügü. 13Rü nüma i Yudíugü rü
nüxü nixugüe rü guma nüxíraxücü ga
taunecü ga nagu Babiróniaanearü
ãe , rü nüma ga

guma ãexgacü rü nanaxunagü nax guma
namex güaxü.

14Rü yexgumarüxü ta nüxü nixugüe rü
nüma ga ãexgacü ga Chíru rü marü
nana oegux x ga yema
Tupanapataarü yemaxügü ga
úirunaxcax rü di rumünaxcax ga
Nabucudonochó Yerucharéü ü rü

tupanapatagu yanuxü. Rü nüxü nixugüe
ta rü yema Tupanapataarü yemaxügü rü
ãe
Chebacháragu ãégaxüna nanana. Rü

ü
unetaxü nax Yudáanecüãxarü ãexgacü

ücax. 15Rü nüma ga ãexgacü ga
Chíru rü guma Chebacháraxü namu nax
yima Yerucharéü

ücax ga yema
yemaxügü. Rü ñu

namex güaxücax ga Tupanapata
ga noxritama ínaxüxü . 16Rü

Yerucharéü , rü nananucu ga
guma nutagü ya natapü
rütogüne ya yima Tupanapata. Rü ga
duüxügü rü yexgumaücüxü rü

ü,
. 17Rü ngemacax i

ñuxmax, Pa Ãexgacüx, rü cuxna naxcax
taca nax naxcax cudauxü i
Babiróniaanearü poperatanügu nax
nüxü cucuáxüca ü
nax ãexgacü ga Chíru naxunagüxü nax

ücax ya yima
Tupanapata i Yerucharéü . Rü
ñu naxcax taca nax tomaxã
nüxü quixuxücax rü ta ü i

ü i cuma i ng ,
.

5
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6 1Rü yexguma ga nüma ga ãexgacü
ga Daríu rü norü duüxügüxü namu

ga naxcax nax nadaugüxücax ga yema
mugüpane ga Chíru ümatüxü natanügu

üxü ga poperagü ga
ü. 2Rü yema

popera ga nagu naxümatüxü ga yema
Chíruarü mugü rü nüxü inayangaugü
nagu ga guma ãe

.
3Rü yema mu ga yema poperagu
ümatüxü rü ñanagürü: “Guma
nüxíraxücü ga taunecü nagu ãexgacü

ü ga mu
naxunagü: ‘Rü guma Tupanapata ga
Yerucharéü
norü ãmare ga naxü üne,
rü tanax a namex x , rü yima
naparagü rü mea inapugü. Rü ng ma
norü máchane rü 27 i métruarü ngãxü

, rü ng ma norü tachiü rü 27 i
métruarü ngãxü . 4Rü natapüxarü
ügü rü tomaepüxchimüxü ya nutagü ya

.
ngex acaxüxü ü tá
nixücuchigü. Rü chorü di ruarü
dauruxü ü i guxüma i
ng ma puracü. 5Rü Tupanapataarü
yemaxügü i úirunaxcax rü
di rumünaxcax ga Nabucudonochó

ü, rü tanax axe i
Yerucharéücax tana oegux x rü nagu

üxüne, ng

. 6Rü yexguma ga nüma ga
Pérchiaanecüãxarü ãexgacü ga Daríu rü

naxcax
ga Tanái ga taxtü ga Eufrátearü

exgacü, rü

Chetáru-bonái rü norü ngüxeeruügü ga
ãe ü .

:
ü penaguxchaxexe i

ng ü ya
yima Tupanapata! Rü ng ma noxrirüxü
i nachicagu tátama nanaxügü. 7¡Rü

Yudáanecüãxarü ãexgacü rü ng ma
togü i duüxügü i ng ma puracümaxã
icuaxgüxü! 8Rü ñu ü
chixu nax perü di rumaxã nüxü
perüngüxeegüxü i ng ma Yudíugü i
ng ma puracümaxã icuaxgüxü nax
naxügüaxücax ya yima Tupanapata. Rü
ng ma di
perü duüxü ü

penaxütanüxü i ng ma Tupanapataarü
mex x nax ng maãcü tama
íyachaxãchixücax i ng ma puracü. 9Rü
ng ma chacherdótegü i Yerucharéü
ng xmagüxü rü chanax axe i nüxna
penamugü i ng
carnérugü i nanax axegüxü nax naxcax
yagugüãxü ya yimá Tupana ya dauxü
ng xmacü. ¡Rü naétü nüxna penaxã i
trígutexe, rü bínu, rü yucüra, rü
oríbuarü chíxü
ngunexügügu rü tagutáma nixüye! 10Rü
ng maãcü tá nüxü natauxcha nax yimá

Tupanacax yagugüãxü i
taxacü i namaxã nataãx xü rü ñu
chauxcax rü chauxacügücax
nayumüx güxücax. 11Rü ng xguma chi

,

omüta tayaxu rü yimamaxã tüxü tapai
nax ng xma tayuxücax ya yixema tama

. Rü yima tümapata rü

6
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ng xma narüxo rü naachinaxãgüxica
ng ma nayaxü. 12Rü yimá Tupana ya
nügücax nüxü
Yerucharéü rü tá nanachixex x i
ngexürüüxümare i nachixüane rüexna
norü ãexgacü i tama yangux xü i ñaa
chorü mu, rü nachixex xü ya yima
Tupanapata.
chanaxunagüxü i ñaa mu. Rü ngemacax
chanax a ,

.

Ningu ga Tupanapata

13Rü nüma ga Tanái ga taxtü ga
exgacü rü

Chetáru-bonái rü norü ngüxeeruügü rü

ãexgacü ga Daríu unagüxü. 14Rü yemaacü
ga nüma ga yema Yudíugü ga yema
puracümaxã icuaxgüxü rü nayadax gü
ga nax napuracüexü. Rü Tupanaarü
orearü uruügü ga Aguéu rü Chacaría ga
Ídu nane rü Tupanaarü oremaxã poraãcü
nanataãx x x . Rü yemaacü ga guma
Tupanapataarü mex x rü ningu yema
Tupana nüxü ixuxürüxü rü yema Chíru rü
Daríu rü Arteyére ga Pérchiaanecüãxarü
ãexgacügü unagügüxürüxü. 15Rü
yexguma 6 ga taunecü ãe

, rü
ü ga guma

Tupanapata, meama Adáarü tauemacüarü
tomaepüxarü ngunexügu (18 febréru).
……

Édra rü namücügümaxã
Yerucharéüwa nangugü

7 1Rü yexguma Arteyére rü
Pérchiaanecüãxarü ãe ,

Yudíu ga Édragu ãégacü. Rü nüma rü
ücü ga Aróü .

……
6

nguxeetaeruxü , rü meama nüxü
nacuax ga Tupanaarü mugü ga Moiché
ümatüxü. ügu rü
ãexgacü ga Arteyérena naca nax
Yerucharéücax namueguaxücax. Rü
nüma ga ãe , yerü
Tupana rü poraãcü Édraxü narüngüxee.

éücax natáegu.
7-9Rü yexguma marü 7 ga taunecü
ãe
ga Édra.

ügü. Rü

chacherdótegü rü Lebítanüxügü, rü
ügü, rü Tupanapataarü

ãxarü dauruügü,
ngüxeeruügü.
ga Édra meama nüxíraxücü ga
tauemacüarü ügügu. Rü Yerucharéü
nangugü meama guma norü 5 ga
tauemacüarü ügügu yerü Tupana rü
poraãcü nüxü narüngüxee. 10Rü nüma

ü rü nagu
nax namaxüxü rü yema togü ga
Iraéanecüãxgüxü nax nangúex xücax
ga yema Tupanaarü mugü. 11-12Rü nüma

nguxeetaeruxü ga
meama guxüma ga Tupanaarü mugüxü

.
üxgu ga Édra, rü nüma ga

ãe
popera ga ñaxü: “Choma i ãexgacü i
Arteyére rü cuxü charümox Pa
Chacherdóte, Pa Édrax. Rü cuma rü

6 7
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nguxeetaeruxü i meama Tupana
ü .

13

ng maãcü guxüma i Iraétanüxügü i
choxme ng xmagüxü rü
nax axegüxü nax cumaxã
Yerucharéüca ü, rü marü

ü. Rü
ng xgumarüxü ta i ng ma Lebítanüxügü
rü chacherdótegü rü marü name nax

ü. 14Erü choma i ãexgacü, rü
ng ma 7 i chorü ngüxeeruügümaxã rü
ng ma cuxü tamu nax mea
cuyangugüxücax nax ñuxãcü ínamax xü
i ng ma cutanüxü , rü

éü , rü ngoxi nagu
ínamax i ng ma curü Tupanaarü mugü
i cuxü ngexmaxü. 15Rü ng xgumarüxü
ta cuxna taxãga nax cuyanaxücax i
ng ma di rumü rü úiru i choma i
ãexgacü rü chorü ngüxeeruügümaxã
torü ngúchaümaxã cuxna taxãmaregüxü
naxcax ya perü Tupana ya Yerucharéügu
ãpatacü. 16Rü ng xgumarüxü ta rü name

ügü i duüxügü rü

ng xmagüxü ng ma
di rumü, rü úiru, rü ãmaregü i norü
ngúchaümaxã inaxãgüxü naxcax ya
yima Tupanapata ya Yerucharéü
ngexmane. 17Rü ng ma di rumaxã rü tá
naxca , rü

namaxã i ãmaregü i trígu rü bínu. Rü
ng
ãmarearü guchicaxü ü i
ng xguma Yerucharéü .
18Rü ng ma di ru rü úiru íyaxüxümaxã
rü cuma rü cumücügü rü tá naxcax
petaxe i ng

rü Tupanaarü ngúchaü ü. 19Natürü
ng ma curü Tupanapataarü ng maxügü
i pexna taxãxü rü cunax axe nax
cumatama yima Tupanapatagu
cuyanuxü i Yerucharéü . 20Rü
ng xguma iyataxuxgu i di ru naxcax ya
yima Tupanapata rüexna taxacü i to i
puracü i Tupanacax pexüxchaüxü, rü
marü name i chorü di ruarü
dauruxüxü naxcax ícuca. 21Rü
pemax, Pa Ãexgacügüx i Taxtü i

Ng xmagüxe i
Di rumaxã Icuaxgüxex, rü choma i
Pérchiaanecüãxarü ãexgacü i Arteyére
rü pexcax chayamupane i ñaa mugü:
‘¡Rü nüxna penaxã i guxüma i taxacü i
pexü naxcax ínacaxaxü ya yimá
chacherdóte ya nguxeetaeruxü ya Édra i

ãxarü mugüxü
cuácü! 22
ñuxmata 3,600 quíru naguxü i di rumü
rü 22,000 lítru naguxü i trígu, rü 2,200
lítru nagucü ya bínu, rü 2,200 lítru
naguxü i chíxü. Rü yima yucüra ya
nüma naxcax ínacaxacü ¡rü nüxna
penaxã! 23Rü ng xgumarüxü ta i
ngexürüüxümare i ng maxügü i Tupana

ãx nax axexü i napatacax, rü

chauxcax rü chaunecax poxcu
ínangux xü.’ 24Rü ng xgumarüxü ta
chanaxunagü i ñaa mu: ‘Rü ng ma
chacherdótegü, rü Lebítanüxügü, rü

ügü, rü ãxarü dauruügü rü
guxüma i ng
puracüexü, rü tama chanax axe nax
ãexgacüaxü nax naxütanügüaxü.’ 25Rü
cumax, Pa Édrax,

ng ma cuax i Tupana cuxna ãxü.
Rü ng maãcü ng ma naanegü i taxtü i

7
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ng xmagüxü i
duüxügücax tá nüxü cuxuneta i
ãexgacügü i duüxügüarü guxchaxüarü
mex ruxü ü, rü ãexgacügü i mea
ng ma duüxügümaxã icuáxü. Rü
ng xguma nangemagu i duüxügü i tama
curü Tupanaarü mugüxü cuaxgüxü, rü

ex x . 26Rü

ng ma curü Tupanaarü mugü rü chorü
mugü ¡rü noxtacüma tüxü pimax rüexna
tüxü ípeta , rüexna
tüxna penapuxü i tümaarü ng maxügü,
rüexna tüxü pepoxcu!
ãe .

Édraarü Yumüx

27Rü yexguma ga Édra rü nayumüx rü
ñanagürü: “Pa Torü Oxigüarü Tupanax, rü
cuma rü cumecümaxüchi. Rü ngemacax
ãexgacüã cunangux x nax yima
cupata ya Yerucharéü
namex güaxücax i curü duüxügü. 28Rü
mox cuxna chaxã, Pa Tupanax, erü cuxü
changechaütümüxü nape exgacü,
rü ng ma 7 i namücügü, rü guxüma i norü
ngüxeeruügü. Rü chapora erü cumax, Pa
Tupanax, chauxü
ngemacax choxü natauxcha nax nüxü
chanangúchaüxeexü i ñuxre i
chautanüxügü i Iraétanüxügüarü
ãe éücax

ü , ñanagürü ga norü
yumüx .
……

Tupanapatawaarü puracütanüxügü

8 15Rü choma ya Édra rü natü ga
Abácutügu chanangutaquexexexe

ga yema duüxügü ga chomaxã

Yerucharéüca üxü. Rü yexma
tapegü ga tomaepüx ga ngunexü. Rü

üxügü
rü chacherdótegü ga yéma ngugüxü. Rü
yemaacü nüxü tacuax rü nataxuma ga
Lebítanüxü ü.
16Rü yemacax Eriechécax, rü Ariécax, rü
Chemaíacax, rü Erünatáücax, rü
Yarícax, rü to i Erünatáücax, rü
Natáücax, rü Chacaríacax, rü
Mechuráücax changema, yerü nümagü

üarü ãe ü.
Rü yexgumarüxü ta naxcax changema
ga Yoiarí rü Erünatáü ga
nguxeetaeruü ü. 17Rü

yema duüxügü nax Lebítanüxüarü
ãexgacü ga Ídumaxã, rü namücügü ga
ngüxeeruü

ümaxã
yanadexagüxücax rü namaxã nüxü
yaxugüxücax nax toxü
namugüaxücax i Lebítanüxügü nax yima
Tupanapata ya Yerucharéü

ü nangüxeegüxücax.
18Rü Tupana rü tomaxã namecüma, rü
yemacax toxü
ga meama poperaxü cuácü ga
Lebítanüxü . Rü nüma
ga Cherebía rü toxü
namaxã ga nanegü rü naeneegü ga
meama 18 ga duüxü ü. 19Rü
yexgumarüxü ta Tupana yéma
nanamugü ga Achabía namaxã ga
namücü ga Yechaía ga Merári nane

. Rü namaxã ínangugü ga nanegü
rü naeneegü ga meama 20 ga duüxügü

ü. 20
220 üxeeruügü.

e

7 8
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yemaacü inanucü naxcax ga
Tupanapataarü puracü. Rü guxüma ga
yema 220 ga ngüxeeruü
ga naégagü. 21
chanaxunagü nax aureãcü
tayumüx güxü
Tupanamaxã nüxü tixugüxücax ga torü
chixexügü, rü Tupanana naxcax
tacaxaxücax nax mea toxü
naxüpetüxüca , rü toxna rü
toxocügüna nadauxüca
namaxã i guxüma i torü ng maxügü i

ü. 22
ga ãexgacüxü naxcax íchacaxaxü

ü nax torü
uanügüna toxü ínapoxüxüca ,

marü ãexgacümaxã nüxü tixugü nax
Tupana tüxü rüngüxeexü ya yíxema
naxcax daugüxe, natürü tüxü napoxcu

. 23Rü
ngemacax aureãcüma tayumüx gü rü
Tupanana tacagüe nax toxna
nadauxücax. Rü nüma rü aixcüma toxü
nangãxüga.
……

31

meama nüxíraxücü ga tauemacüarü 12
arü ngunexügu nax Yerucharéü

ü.
nadau rü toxü ínapoxü nüxna ga torü
uanügü rü ng taaxgüxü. 32Rü yexguma
Yerucharéü , rü tomaepüx
ga ngunexü tarüngügü.
……

35

toma rü naxüna ítagu naxcax ga guma
torü Tupana. Rü guxüma ga
Iraétanüxügüégagu rü ítanagu ga 12 ga

96 ga carnérugü rü 77

ga carnéruxacügü. Rü torü
chixexügüarü ütanüruxü rü ítanagu ga
12 ga chíbugü. 36Rü toma rü yema
nachixüanegü ga taxtü ga Eufrátearü

exgacügüna tanaxã ga
yema popera ga Pérchiaanecüãxarü
ãexgacü toxna ãxü. Rü nümagü rü paxa
toxü narüngüxee ücax
ga guma Tupanapata.

Édra rü Tupanamaxã nüxü nixu ga
Iraéaanecüãxgüarü chixexü

9 1

Iraéanecüãxgüarü ãexgacügü ga
marü nüxíra Yerucharéü ü rü
chauxca ü
nayarüxugüe rü ñanagürügü: “Muxüma
i ng ma tatanüxügü i Iraéanecüãxgü ga

ü,
chacherdótegü rü Lebítanüxügü rü tama
nügüxü nüxü naxoxoxgü i nacümagü i
chixexü ü i ng ma togü i
duüxügü i nua tórü naanegu
yaxãchiügüxü. Natürü ng ma
tatanüxü
Tupanape ng ma

ü, natürü nagu
ng ma

Canaáütanüxügü rü Itítatanüxügü, rü
Ferechéutanüxügü, rü
Yebuchéutanüxügü, rü Amóütanüxügü,
rü Moátanüxügü, rü Equítuanecüãxgü,
rü Amoréutanüxügü. 2Yerü nüma i
tatanüxügü rü nanegü rü marü
nixãxmaxgü namaxã i ng ma togü i
duüxügüxacügü i nua tórü naanegu
yaxãchiügüxü i tama Tupanaaxü
yaxõgüxü. Rü yemaacü ga Tupanaarü
duüxügü rü yema tama yaxõgüxü ga
duüxügümaxã nügü narüxücutanü. Rü

8 9
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tatanüxügü i ãe
inaxügüxü ü ga yema
chixexü , ñanagürügü choxü. 3Rü
yexguma yema orexü
chorü ngechaümaxã chaugü
charügáutechiru rü chaugü chapuxüyae
rü chaugü chapuxüchinagu, yerü
poraãcü chauã nangux ga yema.
4Rü guxüma ga yema Iraéanecüãxgü ga
norü Tupanaarü poxcucax muüexü
nagagu ga natanüxügüarü chixexügü rü
chauxü . Rü choma rü
chorü ngechaümaxã yematama

u
nangu ga yema yáuanecüarü ora ga
nagu Tupanacax yagugüãxü ga
ãmaregü. 5
nanguxgu rü marü choxü
nangupetüxüra ga nax changechaüxü.
Rü charügáuxchiruãcüma ichanaxügü
nax chayumüx xü. Rü Cori ya
Tupanamaxã chidexa. 6Rü ñachagürü
nüxü: “Pa Chorü Tupanax, Pa Chorü
Tupanax, rü poraãcü chaxãnexüchi i
cupe . Rü tama nüxü chacuax nax
taxacü chaxüxü rü ñuxãcü cumaxã
chidexaxü. Erü ng ma torü chixexü rü
marü nangupetüxüchiama rü ng ma
torü pecádugü rü marü ñoma i naane
namaxã nanapá. 7
ga torü oxigü rü chixexügu namax x rü
ñomaxücüxü i toma rü ta nagu ítamax .
Rü ng ma torü chixexügagu rü toma rü
torü ãexgacügü rü torü chacherdótegü
rü naxmexgu tayi i ng ma to i
nachixüanecüãxgüarü ãexgacügü i tama
cuxü yaxõgüxü. Rü nümagü rü toxü
ínayauxü rü toxcax nang xgü rü
duüxügüpe ü nacugüe. Rü
ng uxma toxü

ngupetüxü. 8Natürü i ñuxmax, Pa Corix,
Pa Torü Tupanax, rü ng ma nax tomaxã
cumecümaxügagu rü toxü
cunatauxchax x nax ñuxre i toma rü

cuxüünex xüca ü nax nagu
taxãchiügüxücax.
ngex acaxüxü , rü
ng maãcü paxaãchi toxü cutaãx x x

ügü. 9
ga ãexgacümexe ü
natürü i cumax rü tama toxü .
Rü ng ma Pérchiaanecüãxarü
ãexgacügüã cunangux x nax
tomaxã namecümagüxücax. Rü toxna
cudau nax ñuxma rü ta tamax xücax, rü
ng ücax,
noxrixüxü ga nachicagutama
tanaxüxücax ya yima cupata. Rü cumax,
Pa Tupanax, rü toxna cudau i guxüma i

Yerucharéü . 10Natürü i ñuxmax, Pa
Tupanax ¿rü taxacüxü tá cumaxã tixuxü

üma i ng ma chixexü i
taxüxü.

ü , ñachagürü ga
chorü yumüx .
……

Yudíugü rü ínanawoxü ga yema ngexügü
ga to ga nachixüanecüã ü

10 1Rü yexguma ñaxtüanegu
chayangücuchigu norü

toxma , rü
yéma chaxauxãcüma chayumüx , rü
Tupanamaxã nüxü chixu ga torü
chixexügü. Rü yexgumayane yéma
nangugü ga muxüma ga yatügü rü
ngexügü rü buxügü rü chauxütagu
nangutaque

9 10
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naxauxe. 2Rü yexguma nüma ga
Checanía ga Yerié nane ga Eráütanüxü

ü: “Rü aixcüma
Tupanape ü ixügüxü.

Erü ngexügü i to i nachixüanecüãx
ü i tama Tupanaaxü

yaxõgüxümaxã tixãxmaxgü i yixema i
Iraéanecüãxgü. Natürü nangexmaama
nax ñuxãcü Tupanape namex xü i
ng ma torü chixexü. 3Rü ngemacax tórü
Tupanape ü tixu nax tüxna

ücax ya yíxema toxmaxgü ya
tama Tupanaaxü yaxõgüxe rü yíxema

ü ngexmagüxe.
Rü ng maãcü ng ma cuma rü ng ma
togü i duüxügü i aixcüma Tupanaga

ü tomaxã nüxü ixuxürüxü tá naga

mugü. 4¡Rü inachi rü naxü i ng ma
Tupana cuxü muxü nax cunaxüxü! Rü

. ¡ cü tomaxã
nüxü ixu nax ñuxãcü tá tanamex x i
ng ma chixexü i taxüxü! .
……

10Rü yexguma ga choma ga
chacherdóte ya Édra rü ichachi rü

ñachagürü: “Pema rü poraãcü chixexü
pexü erü namaxã pixãxmaxgü i ng ma
ngexügü i to i nachixüanecüãx

ü. Rü ng maãcü penayexerax x
i tórü chixexügü i Tupanape .
11Rü ñuxma rü penax axe i tórü
oxigüarü Tupanape
ng ma nüma nanax axexü rü nüxü
pixu nax aixcümama chixexü
pexügüxü. Rü ngemacax pemaxã nüxü

ng ma
duüxügü i tama yaxõgüxü rü ng ma
ngexügü i to i nachixüanecüãxgü

ü! . 12Rü yexguma
yemaxü üma ga
yema duüxügü rü tagaãcü
nanangãxügagü rü ñanagürügü:
“Ng máacü tá tanaxü i ng ma toxü
cumuxü , ñanagürügü.
……

44Rü guxüma ga yema
Iraéanecüãxgü ga to ga
nachixüanecüãx ga ngexügümaxã
ixãxmaxgüxü rü tümanatügücax tüxü
na oegux x
tümaxacügü.

10
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